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זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף ע״א ע״ב

תקונא עשרין ושית

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ע״א ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

אָה, יהוּ יִרְ אִ ילוּ וְ חִ הּ דְּ אָה בָּ תָּ נָּה תַּ ''ד, שׁוֹשַׁ חָ נֵיהּ אֶ בָּ חוּשְׁ ים, וְ נִּ ה בַשּׁוֹשַׁ רוֹעִִ א הָ יתָ עִ צָ מְ אֶ דְ

ה אַהֲבָ ת הָ רוּ אֶ עוֹרְ ם תְּ אִ ירוּ וְ עִ ם תָּ ר )שיר ג ה( אִ מַ תְּ הּ אִ אַהֲבָה, וּבָ ימוּ דְ חִ לָּאָה רְ נָּה עִ שׁוֹשַׁ

ץ. פָּ חְ תֶּ ד שֶׁ עַ

תרגום לעברית

לָה נָפְ ה תֹהוּ וָבהוּ, וְ יְתָ ץ הָ אָרֶ הָ שׁ, וְ דָּ קְ מִּ ית הַ ב בֵּ רַ חָ שֶּׁ לָּא מִ ים? אֶ חוֹחִ ין הַ יא בֵּ ה הִ מַ

ר בֹּקֶ הּ הַ ר בָּ מַ נֶּאֱ ית, שֶׁ חֲרִ ל שַׁ נָּה שֶׁ שׁוֹשַׁ יֶה כְּ הְ לָּה, תִּ אֻ גְּ בא הַ תָּ שֶׁ ים. כְּ חוֹחִ ין הַ נָּה בֵּ שּׁוֹשַׁ הַ

ד - חָ יוֹנָה, אֶ לְ עֶ נָּה הָ שּׁוֹשַׁ ל הַ ים שֶׁ לִ ה עָ שָּׁ ה אוֹר, חֲמִ שָּׁ ם חֲמִ הֵ אוֹר )והאנשים שלחו(, וְ

ה - עָ בָּ אוֹר, אַרְ ת הָ י''ם אֶ לֹהִ  א אֱ יַּרְ ה - וַ לֹשָׁ  י אוֹר, שְׁ הִ יְ י - וַ נִ שֵּׁ י אוֹר, הַ הִ י''ם יְ לֹהִ  ר אֱ יֹּאמֶ וַ

ים לִ ר עָ שָׂ ה עָ לֹשָׁ  י''ם לָאוֹר יוֹם. שְׁ לֹהִ  א אֱ רָ קְ יִּ ה - וַ שָּׁ אוֹר, חֲמִ ין הָ י''ם בֵּ לֹהִ  ל אֱ דֵּ יַּבְ וַ

ר מַ יו נֶאֱ לָ ים, זֶה יהו''ה, עָ נִּ י שׁוֹשַׁ תֵּ שְׁ ד בִּ חָ ד אֶ חָ ד, אֶ חָ ר יוֹם אֶ י בֹקֶ הִ יְ ב וַ רֶ י עֶ הִ יְ ים, וַ נִ פְ בִּ מִ

ים, נִּ ה בַּשּׁוֹשַׁ רוֹעֶ י, הָ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ הוּא הָ ד, וְ חָ מוֹ אֶ ד וּשְׁ חָ יֶה יהו''ה אֶ הְ הוּא יִ יּוֹם הַ בַּ

יוֹנָה אַהֲבַת לְ עֶ נָּה הָ שּׁוֹשַׁ אָה, הַ הוּא יִרְ ד וְ חַ הּ פַּ תּוֹנָה, בָּ חְ תַּ נָּה הַ שּׁוֹשַׁ ''ד, הַ חָ בּוֹנוֹ אֶ שְׁ חֶ וְ

ץ. פָּ חְ תֶּ ד שֶׁ ה עַ אַהֲבָ ת הָ רוּ אֶ עוֹרְ ם תְּ אִ ירוּ וְ עִ ם תָּ ר אִ מַ הּ נֶאֱ אַהֲבָה, וּבָ הָ
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טקסט התיקונים

ר מַ תְּ אִ נָא, דְ ימְ הֵ יָא מְ עִִ י רַ יֵיתֵ ד דְּ הוּ, עַ ית בְּ עִ א רְ י לָ יהִ אִ ינָא, וְ ימִ הּ בִּ א לָ רָ עָ אַתְ ה יֵתוּן לְ מֶּ בַּ

יהּ )ישעיה יא ר בֵּ מַ תְּ אִ , דְּ יחַ שִׁ מָ יהוּ רוּחַ דְּ אִ פֶת, דְּ חֶ רַ רוּחַ אלהי''ם מְ יהּ )בראשית א ב( וְ בֵּ

י תִּ עִִ בַּ שְׁ א הִ ין דָּ גִ יאַת, וּבְ סִ תְּ אִ ה וְ יא חוֹלָ הִ ת הַ חַ א אָרְ א דָ רוּחָ יו רוּחַ יהו''ה, בְּ לָ ה עָ נָחָ ב( וְ

אַהֲבָה ת הָ רוּ אֶ עוֹרְ ם תְּ אִ ירוּ וְ עִ ם תָּ ה אִ דֶ שָּׂ אַיְלוֹת הַ צבאו''ת אוֹ בְּ םִ בִּ לַ נוֹת יְרוּשָׁ כֶם בְּ תְ אֶ

ין )נ''א ואיהו ריח דתרין תפוחין(, פּוּחִ ין תַּ רֵ תְ יחַ בִּ ח רֵ יהוּ אָרַ אִ ץ )שיר ג ה(, וְ פָּ חְ תֶּ ד שֶׁ עַ

ינוּן אִ שׁוֹט וְ י קְ כֵ מְ י סַ רֵ הוּ תְּ ינְ אי נִ ים, וּמַ פּוּחִ ךְ כַּתַּ יחַ אַפֵּ רֵ הוּ )שם ז ט( וְ ר )ביה( בְּ מַ תְּ אִ דְּ

לֹמֹה )שם ו יא(  ר שְׁ אָמַ יהוּ דְ א אִ דָ א, וְ תָּ ינְ כִ א שְׁ גוֹז דָּ נַּת אֱ יק גִּ דִּ א צַ גוֹז דָּ ים, אֱ מּוֹנִ י רִ רֵ תְּ

י. תִּ דְ גוֹז יָרַ נַּת אֱ ל גִּ אֶ

תרגום לעברית

ר בּוֹ מַ נֶּאֱ ן, שֶׁ מָ נֶּאֱ ה הַ רוֹעֶ יָּבא הָ ד שֶׁ ם, עַ הֶ ה בָ לֹא רוֹצָ יא  הִ ין, וְ יָמִ הּ? בְּ ירָ הֲעִ ה יָבאוּ לַ מֶּ בַּ

רוּחַ יו רוּחַ יהו''ה, בְּ לָ ה עָ נָחָ ר בּוֹ וְ מַ נֶּאֱ , שֶׁ יחַ שִׁ ל מָ הוּא רוּחוֹ שֶׁ פֶת, שֶׁ חֶ רַ י''ם מְ לֹהִ  רוּחַ אֱ וְ

בָאוֹ''ת אוֹ צְ םִ בִּ לַ נוֹת יְרוּשָׁ כֶם בְ תְ י אֶ תִּ עְ בַּ שְׁ שּׁוּם זֶה הִ פֵּאת, וּמִ נִרְ ה וְ הּ חוֹלָ ה אוֹתָ יחָ רִ זוֹ מְ

נֵי שְׁ יחַ בִּ יחַ רֵ רִ הוּא מֵ ץ, וְ פָּ חְ תֶּ ד שֶׁ ה עַ אַהֲבָ ת הָ רוּ אֶ עוֹרְ ם תְּ אִ ירוּ וְ עִ ם תָּ ה אִ דֶ שָּׂ אַיְלוֹת הַ בְּ

ם? ה הֵ ים, וּמַ פּוּחִ ךְ כַּתַּ יחַ אַפֵּ רֵ ם וְ הֶ ר )בו( בָּ מַ נֶּאֱ ים )והוא ריח של שני תפוחים(, שֶׁ פּוּחִ תַ

ר אָמַ זֶהוּ שֶׁ ינָה, וְ כִ שְּׁ גוֹז זוֹ הַ נַּת אֱ יק, גִּ צַּדִּ גוֹז זֶה הַ אֱ ים, הָ מּוֹנִ נֵי רִ ם שְׁ הֵ ת, וְ מֶ י אֱ מּוּדֵ נֵי עַ שְׁ

י. תִּ דְ גוֹז יָרַ נַּת אֱ ל גִּ לֹמֹה אֶ  שְׁ

טקסט התיקונים

יקוּן, ת' רִ ה, נ' נוֹטְ מָ כְ חָ אוֹת לַ רָ פְּ רְ ינוּן פַּ אִ יָּאוֹת )אדנ''י ביהו''ה(, דְּ רִ טְ ימַ נַּ''ת ג' גִּ גִּ

יק לִ ''ן, אהי''ה אדנ''י סָ ן אָמֵ בַּ שְׁ חֻ יק בְּ לִ א אדנ''י יהו''ה, סָ יָּאוֹת דָּ רִ טְ ימַ ה, גִּ מוּרָ תְּ

יָּא אלהי''ם, רִ טְ ימַ גִ ''א בְּ ''ם הֵ ''א, מֵ ''ם הֵ נּוּ''י, מ''ה מֵ יהוּ כִּ אִ ן פ''ו אלהי''ם, דְּ בַּ חוּשְׁ בְּ

יד עִ יהוּ מֵ אִ ''ה, וְ ימָ לִ ירוֹת בְּ פִ ר סְ שֶׂ יהוּ עֵ א אִ דָ יָּא מ''ה, וְ רִ טְ ימַ גִ יו''ד ה''א וא''ו ה''א בְּ

ךְ )איכה ב יג(. ידֵ עִ ''ה אֲ א מָ ין דָּ גִ א, וּבְ ישָׁ דִּ א קַ ל יִחוּדָ עַ
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תרגום לעברית

יקוֹן, ת' רִ ה, נ' נוֹטְ מָ כְ חָ אוֹת לַ רָ פְּ רְ ן פַּ הֵ יָּאוֹת )אדנ''י ביהו''ה(, שֶׁ רִ טְ ימַ נַּ''ת ג' גִּ גִּ

ה ''ן, אהי''ה אדנ''י עוֹלֶ בּוֹן אָמֵ שְׁ חֶ ה בְ יָּאוֹת זֶה אדנ''י יהו''ה, עוֹלֶ רִ טְ ימַ ה, גִּ מוּרָ תְּ

''א ''ם הֵ ''א, מֵ ''ם הֵ נּוּ''י, מ''ה - מֵ הוּא כִּ י''ם, שֶׁ לֹהִ  ה אֱ שָּׁ שִׁ ים וְ מוֹנִ בּוֹן שְׁ שְׁ חֶ בְ

ירוֹת פִ ר סְ שֶׂ זֶהוּ עֶ יָּא מ''ה, וְ רִ טְ ימַ גִ י''ם, יו''ד ה''א וא''ו ה''א בְּ לֹהִ  יָּא אֱ רִ טְ ימַ גִ בְּ

. ךְ ידֵ עִ ''ה אֲ שּׁוּם זֶה מָ דוֹשׁ, וּמִ קָּ יִּחוּד הַ ל הַ יד עַ עִ הוּא מֵ ''ה, וְ ימָ לִ בְּ

טקסט התיקונים

א, ב' נָא חֲדָ מְ א, א' זִ ונָא דָ וְ גַ ''ה, כְּ ינָ כִ יָּא שְׁ רִ טְ ימַ גִ ר א''ב ג''ד ה''ו ז''ח ט''י בְּ ר אַחֵ בָ דָּ

ה עָ בְ ין, ז' שִׁ נִ מְ ית זִ ין, ו' שִׁ נִ מְ שׁ זִ מֵ ין, ה' חָ נִ מְ ה זִ עָ בָּ ין, ד' אַרְ נִ מְ לַת זִ ין, ג' תְּ נִ מְ י זִ רֵ תְּ

''ה. ינָ כִ ן שְׁ בַּ חוּשְׁ ין לְ קִ לְ הוּ סָ לְּ ין, כֻּ נִ מְ ר זִ שֶׂ ין, י' עֵ נִ מְ ה זִ עָ שְׁ ין, ט' תִּ נִ מְ יָא זִ נְ מַ ין, ח' תְּ נִ מְ זִ

ר. שֶׂ עֵ ה מֵ לָ עִִ מַ א לְ קָ לְ א סָ לָ ה, וְ רָ עֲשָׂ חוּת מֵ א פָּ ינָה נָחֲתָ כִ ית שְׁ לֵ א דְ ימָ יְ קַ נָא, לְ בָּ חוּשְׁ זָא דְ רָ וְ

תרגום לעברית

ת, ב' ם אַחַ עַ מוֹ זֶה: א' פַּ ''ה, כְּ ינָ כִ יָּא שְׁ רִ טְ ימַ גִ ר, א''ב ג''ד ה''ו ז''ח ט''י בְּ ר אַחֵ בָ דָּ

ע בַ ים, ז' שֶׁ מִ עָ שׁ פְּ ים, ו' שֵׁ מִ עָ שׁ פְּ מֵ ים, ה' חָ מִ עָ ע פְּ בַּ ים, ד' אַרְ מִ עָ לֹשׁ פְּ יִם, ג' שָׁ עֲמַ פַּ

בּוֹן שְׁ חֶ ים לְ לָּם עוֹלִ ים, כֻּ מִ עָ ר פְּ שֶׂ ים, י' עֶ מִ עָ ע פְּ שַׁ ים, ט' תֵּ מִ עָ מוֹנֶה פְ ים, ח' שְׁ מִ עָ פְּ

לָה עְ מַ ה לְ לֹא עוֹלָ  ה, וְ רָ עֲשָׂ חוֹת מֵ ת פָּ דֶ ינָה יוֹרֶ כִ ין שְׁ אֵ יֵּם שֶׁ קַ בּוֹן, לְ שְׁ חֶ סוֹד הַ ''ה, וְ ינָ כִ שְׁ

ר. שֶׂ עֶ מֵ

טקסט התיקונים

קוֹם ין אַיֵּה מְ לִ אֲ שָׁ ין וְ עִ א יָדְ ין לָ אָכִ לְ א, וּמַ מָ לְ עָ יהּ דְּ רֵ יךְ הוּא הוּא אַתְ רִ א בְּ שָׁ עוֹד קוּדְ וְ

ין נִ מְ ר זִ שֶׂ א, י' עֵ ונָא דָ וְ גַ יקוּ''ן כְּ רִ קוֹם נוֹטְ יָא מָ רִ טְ ימָ גִ יהּ בְּ ינָן לֵ כַּחִ אַשְׁ יצוֹ וְ עֲרִ הַ בוֹדוֹ לְ כְּ

ין רִ שְׂ ין עִִ נִ מְ שׁ זִ מֵ ית ה' חָ שִׁ ין וְ לָתִ ין תְּ נִ מְ ית זִ שׁ, ו' שִׁ מֵ חָ ין וְ רִ שְׂ ין עִִ נִ מְ שׁ זִ מֵ אָה, ה' חָ מֵ

קוֹמוֹ )יחזקאל ג מְּ בוֹד יהו''ה מִ רוּךְ כְּ יָּא בָּ אָכַ לְ רוּ מַ יהּ אָמְ עֲלֵ קוֹם, וַ יָּא מָ רִ טְ ימַ גִ שׁ, בְּ מֵ חָ וְ
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לֵית ה דְ מָ כְ חָ אוֹת לַ רָ פְּ רְ ינוּן פַּ אִ ין דְּ גִ ן, בְּ בָּ ית לוֹן חוּשְׁ לֵ יָּאוֹת דְּ רִ טְ ימַ גִ ין בְּ נִ ית אָחֳרָ יב(, אִ

מוּרוֹת ינוּן תְּ אִ גוֹן כוז''ו במוכס''ז כוז''ו, דְ יתוֹת כְּ א בֵּ פָ ין אַלְ לֵּ מוּרוֹת אִ לָהּ סוֹף, תְּ

ין. ינִ ה מִ כַּמָּ ין מִ נִ מוּרוֹת אָחֳרָ ית תְּ אִ )דברים ו ד( יהו''ה אלהינ''ו יהו''ה, וְ

תרגום לעברית

קוֹם ים אַיֵּה מְ לִ שׁוֹאֲ ים, וְ עִ לֹא יוֹדְ ים  אָכִ לְ מַּ הַ ל עוֹלָם, וְ קוֹמוֹ שֶׁ רוּךְ הוּא מְ דוֹשׁ בָּ קָּ עוֹד, הַ וְ

ים - מִ עָ ר פְּ שֶׂ מוֹ זֶה: י' עֶ יקוֹ''ן כְּ רִ קוֹם נוֹטְ יָּא מָ רִ טְ ימַ גִ צָאנוּ אוֹתוֹ בְּ יצוֹ, וּמָ עֲרִ הַ בוֹדוֹ לְ כְּ

ים - מִ עָ שׁ פְּ מֵ שׁ, ה' חָ ים וָשֵׁ לֹשִׁ  ים - שְׁ מִ עָ שׁ פְּ שׁ, ו' שֵׁ מֵ חָ ים וְ רִ שְׂ ים - עֶ מִ עָ שׁ פְּ מֵ אָה, ה' חָ מֵ

קוֹמוֹ, יֵשׁ מְּ בוֹד יהו''ה מִ רוּךְ כְּ ים בָּ אָכִ לְ מַּ רוּ הַ יו אָמְ לָ עָ קוֹם, וְ יָּא מָ רִ טְ ימַ גִ שׁ בְּ מֵ חָ ים וְ רִ שְׂ עֶ

ין לָהּ סוֹף, אֵ ה שֶׁ מָ כְ חָ אוֹת לַ רָ פְּ רְ ם פַּ הֵ שּׁוּם שֶׁ בּוֹן, מִ שְׁ ם חֶ הֶ ין לָ אֵ יָּאוֹת שֶׁ רִ טְ ימַ גִ ים בְּ רִ חֵ אֲ

מוּרוֹת יהו''ה ן תְּ הֵ מוֹ כוז''ו במוכס''ז כוז''ו, שֶׁ יתוֹת, כְּ א בֵּ פָ לּוּ אַלְ מוּרוֹת אֵ תְּ הַ

ים. ינִ ה מִ כַּמָּ רוֹת מִ חֵ מוּרוֹת אֲ יֵשׁ תְּ ינ''וּ יהו''ה, וְ לֹהֵ  אֱ

טקסט התיקונים

נֵי בְ וי לִ י, וַ רִ יהּ בְּ ר לֵ י, אָמַ יתִ נִ לֹא שָׁ י יהו''ה  נִ יב )מלאכי ג ו( אֲ תִ א כְ הָ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

א א, הֲדָ תָּ ינְ כִ י שְׁ יהִ י אִ נִ אי אֲ דַּ ין, וַ עִ א יָדְ לָ ין וְ עִ יָדְ ין דְּ בִ שְׁ חָ בָּא, דְּ ין לִ ימִ טִ ינוּן אֲ אִ א דְ מָ לְ עָ

ה מוּרָ י תְ יהִ א אִ לָ י וְ נִּ תַּ שְׁ י לָא אִ יהִ י, אִ כֶם אַף אָנִ תְ י אֶ תִּ רְ סַּ יִ יב )ויקרא כו כא( וְ תִ כְ הוּא דִ

א שָׁ י קוּדְ נִּ תַּ שְׁ יָּא אִ יָּיבַ י חַ גַבֵּ ל לְ בָ ינָהּ, אֲ ר מִ תַּ תַּ סְ א אִ לָ י וְ נִּ תַּ שְׁ יהוּ לָא אִ אִ א, וְ אָחֳרָ ינֵיהּ בְּ מִ

ה אֶ רְ ם אֶ הֶ נַי מֵ ה פָ ירָ תִּ יב )דברים לב כ( אַסְ תִ כְ א הוּא דִ יהוּ, הֲדָ נַּיְ ר מִ תַּ תַּ סְ אִ יךְ הוּא וְ רִ בְּ

מוּן בָּם. לֹא אֵ ים  נִ ה בָּ מָּ פּוּכוֹת הֵ הְ י דוֹר תַּ ין כִּ גִ אי בְּ אַמַּ ם, וְ יתָ ה אַחֲרִ מָ

תרגום לעברית

עוֹלָם נֵי הָ בְ י, אוֹי לִ נִ ר לוֹ: בְּ י? אָמַ יתִ נִ לֹא שָׁ י יהו''ה  נִ י כָתוּב אֲ הֲרֵ זָר: וַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

כָּתוּב ינָה. זֶהוּ שֶׁ כִ שְּׁ יא הַ י, הִ נִ אי אֲ דַּ ים, וַ עִ לֹא יוֹדְ  ים וְ עִ יּוֹדְ ים שֶׁ בִ חוֹשְׁ י לֵב, שֶׁ ם אֲטוּמֵ הֵ שֶׁ

נֶּה תַּ שְׁ לֹא מִ הוּא  ר, וְ אַחֵ נּוּ בְּ מֶּ ה מִ מוּרָ ינָהּ תְּ אֵ נָּה וְ תַּ שְׁ לֹא מִ יא  י, הִ כֶם אַף אָנִ תְ י אֶ תִּ רְ סַּ יִ וְ
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ם. זֶהוּ הֶ ר מֵ תֵּ תַּ סְ רוּךְ הוּא וּמִ דוֹשׁ בָּ קָּ נֶּה הַ תַּ שְׁ ים מִ עִ שָׁ רְ ל הָ ל אֶ בָ נָּה, אֲ מֶּ ר מִ תֵּ תַּ סְ לֹא מִ  וְ

ה מָּ פּוּכוֹת הֵ הְ י דוֹר תַּ לַל כִּ גְ ה? בִּ לָמָּ ם, וְ יתָ ה אַחֲרִ ה מָ אֶ רְ ם אֶ הֶ נַי מֵ ה פָ ירָ תִּ כָּתוּב אַסְ שֶׁ

מוּן בָּם. לֹא אֵ ים  נִ בָּ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )ע״ב ע״א( ◆

טקסט התיקונים

ינָא לּוּ לָא אָתֵ רוּ אִ אָמְ יהּ, וְ ישֵׁ ל רֵ יהּ עַ קוּ לֵ נָשְׁ ין, וְ לֵּ ין אִ לִּ עוּ מִ מְ שָׁ יָּא דְ רַ בְ הוּ חַ לְּ מוּ כֻּ יָּד קָ מִ

ן א מִ י דָ נִּ תַּ שְׁ יהּ לָא אִ תֵּ ינְ כִ יךְ הוּא וּשְׁ רִ א בְּ שָׁ אי קוּדְ דַּ וַ יֵּינוּ, דְּ א דַ ע דָּ מַ שְׁ מִ א לְ לָּ א אֶ מָ לְ עָ לְ

ין, יפִ לִ ה קְ כַמָּ ין, וּבְ סּוּיִ ה כִּ כַמָּ ין, וּבְ בוּשִׁ ה לְ כַמָּ ר, בְּ תַּ תַּ סְ אִ י וְ נִּ תַּ שְׁ ין אִ נִ י אָחֳרָ גַבֵּ ל לְ בָ א, אֲ דָּ

ע ה יָדַ וָ יהוּ הֲ אִ י, דְ תִּ דְ גוֹז יָרַ נַּת אֱ ל גִּ לוֹם )שיר ו יא( אֶ שָּׁ יו הַ לָ לֹמֹה עָ  ר שְׁ א אָמַ ין דָּ גִ וּבְ

ע )נ''א יָדַ ין דְּ גִ ע, בְּ א יָדַ לָ שּׁוּף דְּ כִ ינֵי דְ ילוּ מִ פִ יק אֲ בִ א לָא שְׁ ין דָּ גִ הוּ, וּבְ לְּ ין כֻּ יפִ לִ קְ בִּ

יהוּ אִ א דְ ן מוֹחָ מָּ תַּ יק מִ נָפִ ין, וְ יפִ לִ ר כָּל קְ בַּ יהוּ תַ נָא אִ ימְ הֵ יָא מְ עִִ רַ ין. וְ יפִ לִ קְ למנדע( בִּ

יא הִ הַ נֵּיהּ לְ נֵס מִ רְ פַ גוֹזָא, )דאינון תהו ובהו וחשך ותהום(, וּמְ אֱ י דֶ רֵ טְ ע סִ בַּ אַרְ יהו''ה לְ

ר הוֹם אָמַ ךְ וּתְ חֹשֶׁ בֹהוּ וְ ינוּן תֹּהוּ וָ אִ גוֹז דְּ י בֶאֱ ין דִּ יפִ לִ ין קְ לֵּ אִ בְ י אדנ''י, דִּ יהִ אִ ה דְּ חוֹלָ

יהּ. דֵ פוּם עוֹבָ ד כְּ כָל חַ ב לְ טַ ין לְ נִ ין אוֹחֳרָ נּוּיִ ית שִׁ אִ ם, וְ הֶ נַי מֵ ה פָ ירָ תִּ )דברים לב כ( אַסְ

תרגום לעברית

לּוּ רוּ, אִ אָמְ ל רֹאשׁוֹ, וְ קוּ אוֹתוֹ עַ נָשְׁ לוּ, וְ לָּ ים הַ רִ בָ דְּ ת הַ עוּ אֶ מְ שָּׁ ים שֶׁ רִ חֲבֵ מוּ כָּל הַ יָּד קָ מִ

לֹא ינָתוֹ  כִ רוּךְ הוּא וּשְׁ דוֹשׁ בָּ קָּ אי הַ דַּ וַּ יֵּנוּ, שֶׁ ת זֶה - דַּ מֹעַ אֶ שְׁ א לִ לָּ ם אֶ עוֹלָ לֹא בָאנוּ לָ

סּוּיִים, ה כִּ כַמָּ ים, וּבְ בוּשִׁ ה לְ כַמָּ ר בְּ תֵּ תַּ סְ נֶּה וּמִ תַּ שְׁ ים מִ רִ חֵ אֲ ל לַ בָ זֶּה, אֲ ים זֶה מִ נִּ תַּ שְׁ מִ

יָה הוּא הָ י, שֶׁ תִּ דְ גוֹז יָרַ נַּת אֱ ל גִּ לוֹם, אֶ שָּׁ יו הַ לָ לֹמֹה, עָ  ר שְׁ שּׁוּם זֶה אָמַ פּוֹת, וּמִ לִ ה קְ כַמָּ וּבְ

ע יָּדַ שּׁוּם שֶׁ ע, מִ לֹּא יָדַ  שּׁוּף שֶׁ ינֵי כִ לּוּ מִ פִ יר אֲ אִ שְׁ לֹא הִ שּׁוּם זֶה  פּוֹת, וּמִ לִ קְּ ת כָּל הַ עַ אֶ יוֹדֵ

הוּא , שֶׁ מֹּחַ ם הַ שָּׁ יא מִ פּוֹת, וּמוֹצִ לִ קְּ ת כָּל הַ בֹּר אֶ ן יִשְׁ מָ נֶּאֱ ה הַ רוֹעֶ הָ פּוֹת, וְ לִ קְּ ת הַ )לדעת( אֶ

הּ ת אוֹתָ נּוּ אֶ מֶּ נֵס מִ רְ פַ גוֹז, )שהם תהו ובהו וחשך ותהום(, וּמְ אֱ י הָ דֵ דְ ת צִ עַ בַּ אַרְ יהו''ה, לְ
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ר הוֹם, אָמַ ךְ וּתְ חֹשֶׁ ם תֹּהוּ וָבהוּ וְ הֵ גוֹז, שֶׁ בָּאֱ לוּ שֶׁ לָּ פּוֹת הַ לִ בַּקְּ יא אדנ''י, שֶׁ הִ חוֹלָה שֶׁ

גַּלֶּה תְ ים מִ מִ עָ פְ יו. לִ עֲשָׂ י מַ פִ ד כְּ חָ כָל אֶ טוֹב לְ ים לְ רִ חֵ ים אֲ נּוּיִ יֵשׁ שִׁ ם, וְ הֶ נַי מֵ ה פָ ירָ תִּ אַסְ

מוּת שׁוֹר, זֶהוּ דְ ים בִּ מִ עָ פְ א, לִ ירָ לֹא יִ י  אָג מִ יֵה שָׁ כָּתוּב אַרְ יֵה, זֶהוּ שֶׁ מוּת אַרְ דְ ם בִּ הֶ לָ

ר נֶשֶׁ כָּתוּב כְּ ר, זֶהוּ שֶׁ מוּת נֶשֶׁ דְ ים בִּ מִ עָ פְ לִ נָיו, וְ רְ ם קַ אֵ נֵי רְ רְ קַ ר לוֹ וְ דָ כוֹר שׁוֹרוֹ הָ כָּתוּב בְּ שֶׁ

הוּא הוּ, שֶׁ וֵ אַנְ י וְ לִ רוּ זֶה אֵ אָמְ לּוּ, שֶׁ אֵ ה לְ מָ דְ נִּ מוֹ שֶׁ ן, כְּ ם זָקֵ מוּת אָדָ דְ ים בִּ מִ עָ נּוֹ, וּפְ יר קִ יָעִ

ישׁ צוּר, מִ לְ חַ ן מֵ מֶ שֶׁ לַע וְ סֶּ בַשׁ מִ הוּ דְּ יֵּנִקֵ ם )בו( וַ הֶ ר בָּ מַ נֶאֱ ן, וְ מוּת זָקֵ דְ ם בִּ הֶ ה לָ מֶּ דַּ תְ יָה מִ הָ

עוֹלָם. נֶּה לְ תַּ שְׁ לֹא מִ ינָתוֹ,  כִ שְּׁ נּוּ וּמִ מֶּ ים מִ לוּיִ תְּ לּוּ שֶׁ אֵ ל לְ בָ אֲ
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